17.30 =22 Uhr/5.30 p.m. — 10 p.m.

Traditionelle Rindsuppe mit klassischen Einlagen
traditional beef soup with classic ingredients

mit Frittaten
with sliced pancake

mit Kaspressknodel
with cheese dumplings

Spargelsuppe mit steirischem Riesling und Einlage
cream of asparagus soup with Styrian Riesling and ingredients

Beef Tatar vom Almrind mit Avocado
und knuspriger Kapernbliite, Butter, Wurzelbrot
beef tartare with avocado and crispy caper blossom, butter, root bread

mit Black Tiger Garnelen (3 Stk.)
with black tiger prawns (3 pes.)

»3chafbergtapas® - eingelegtes Gemiise mit Oliven, Bio Schaf-Frischkise

vom Seegut Eisl, luftgetrockneter Rohschinken, Riducherfisch
pickled vegetables with olives, sheep's cream cheese from Seegut Eisl,
air-dried raw ham, smoked fish

Grofler bunter Friithlingsalat mit Spargel und Béirlauch-Croutons 13
large colorful spring salad with asparagus and wild garlic croutons
mit in Butterschmalz gebackene Kaspressknddel 16~
with cheese dumplings baked in clarified butter
mit Bio Schaf-Frischkise vom Seegut Eisl 20"
with cream sheep’s cheese from Seegut Eisl
DAZU PASST PERFEKT / PERFECTLY MATCH
Kaay’s hausgemachte Wolfgangsee Fischpraline je Stk. 1,8

Kaay’s homemade Wolfgangsee fish praline

* Gerne servieren wir-auf Wunsch auch eine kleine Portion. (-2.5)
We are happyto serve a small portion on request. (-2.5)

eqg-restaurant.at
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SPEZIAL FUR 2

Tira de Ancho Ribeye (600g) fiir zwei Personen 68
tira de ancho ribeye (600g) for two people

mit Steakhouse Pomimes 73
with steakhouse fries

mit geschwenktem Wurzelgemiise 73
with braised root vegetables

Wildragout mit Semmelknddel und Apfel ,,Boskoop® Rotkraut 22
game ragout with bread dumplings and apple "Boskoop" red cabbage

Gerahmte Spargel-Risoni mit knusprig gebackenem Panko-Hendl 237

creamy asparagus Risoni with fried chicken

Tomahawk Steak vom Schwein 450g 29

Ratatouille Gemiise, knusprige Rosmarin-Kartoffeln
pork tomahawk steak 450g, ratatouille vegetables, crispy rosemary potatoes

Klassischer BBQ Beef Burger mit Steakhouse Pommes 18
classic BBQ beef burger served with steakhouse fries

Wiener Schnitzel vom Schwein 18

mit Kartoffeln und Wildpreiselbeeren
Wiener Schnitzel (pork) with potatoes and wild cranberries

Cordon Bleu vom Schwein mit Pommes 19
gefiillt mit Rohschinken und Salzburger Gouda

pork cordon bleu with fries, filled with raw ham and Salzburger Gouda cheese

ADD A DIP
BBQ, Ketchup,

truffel mayonnaise
+ 2

* Gerne servieren wir-auf Wunsch auch eine kleine Portion. (-2.5)
We are pleased to serve a small portion on request. (-2.5)

eqg-restaurant.at



Gebratenes Wolfgangseer Forellenfilet 22
mit heurige Kartoffel und Chimichurri
“Wolfgangsee“ trout fillet with new potatoes and chimichurri

Gerahmte Spargel-Risoni mit gedimpfter Wolfgangseer Lachsforelle 26

creamy asparagus Risoni with steamed “Wolfgangsee“ trout fillet

»Wurzel Fisch“ gedimpfte Lachsforelle mit 24

Juliennegemdise auf Petersilienkartoffeln, Kren
root fish steamed salmon trout with
julienne vegetables on parsley potatoes, horseradish

Rote-Riiben-Gnocchi mit Birne, Niissen und knuspriger Stifikartoffel 16
beetroot gnocchi with pear, nuts and crispy sweet potato

Gerahmte Risoni mit Spargel, Schmortomate und Rucola 17
creamy Risoni with asparagus, braised tomato and rocket salad

Triiffel Brie mit Ischler Honig, Mango-Gel 12

und karamellisierten Niissen
Truftle Brie with “Ischler” honey, mango gel and caramelized nuts

Dessert im Glas aus unserer Vitrine 4,5
dessert in ajar from our cake display

SOMETHING
SWEET?

Discover our selection of

cakes and slices from the
display case
45/49

* Gerne servieren wir-auf Wunsch auch eine kleine Portion. (-2.5)
We are pleased to serve a small portion on request. (-2.5)

Preise in Euro / prices in euros
eqg-restaurant.at
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